














El almacenaje puede ser un punto inicial o final en las operaciones logís�cas, pero también un eslabón
intermedio que equilibra y agiliza la cadena de suministros. Adoptar la solución adecuada para cada una de las
necesidades y operaciones, además de una reducción de espacio, aporta una mejora opera�va global y un
importante ahorro de costes.

Storage can be a star�ng point or an end point in logis�cs opera�ons, but also an intermediate link which
balances and speeds up the supply chain. Adop�ng the appropriate solu�on for each one of the needs and
opera�ons, as well as a reduc�on in the space necessary, provides greater overall efficiency and considerable
cost savings.

APROVECHAMIENTO DEL ESPACIO   - OPTIMUM USE OF THE SPACE

ahorro
savings

sistemas de almacenamiento
storage systems
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“soluciones que destacan por su calidad”
“solutions that stand out for their quality”
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BUSCAMOS SOLUCIONES  - WE SEEK SOLUTIONS

La complejidad y variedad de alterna�vas logís�cas para la cadena de suministros y sus procesos,
hacen cada vez más complicada la toma de decisiones. Los servicios de consultoría que le ofrece
MOINSA abarcan desde el análisis estratégico de alto nivel, hasta el diagnós�co de operaciones en
par�cular. 
Disponemos de herramientas de simulación que nos ayudan a contrastar nuestras recomendaciones
y transformarlas en soluciones reales.

The complexity and variety of logis�cs alterna�ves for the supply chain and its processes make
decision-making increasingly complex. The consultancy services that MOINSA offers range from
high-level strategic analysis through to the diagnosis of specific opera�ons. 
We have simula�on tools that help us to test out our recommenda�ons and transform them into
real solu�ons.

conocimiento
knowledge
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consultoría
consultancy
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OPERATIVIDAD Y CONTROL  � EFFICIENCY  AND CONTROL

La integración de todos los procesos logís�cos necesita un sistema de ges�ón que monitorice,
controle y proporcione la información necesaria para el manejo del centro y de toda la estructura
logís�ca. Además de esta ges�ón, se integran y visualizan en el so�ware todos los equipos y
componentes necesarios.

The integra�on of all logis�cs processes requires a management system that monitors, controls
and provides the informa�on necessary for the handling of the centre and all the logis�cs
structure. In addi�on to this management, all the equipment and components necessary are
integrated and visualised in the so�ware..

integración
integration

software de gestión y control
management and control software
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Con la finalización del proyecto no termina la relación con el cliente, sino que nuestro servicio técnico es parte de la solución
integral que aportamos. El soporte tras la puesta en marcha, a medida de cada cliente y proyecto, proporciona un alto grado de
disponibilidad y rendimiento de las instalaciones.

Our rela�on with the client does not end with the comple�on of the project: our technical service is part of the comprehensive
solu�on we provide. Support a�er entry into opera�on, adapted to each client and project, provides a high degree of availability and
performance of the installa�ons.

OPERATIVIDAD Y DISPONIBILIDAD  - OPERATIONAL CAPACITY AND AVAILABILITY

servicio
service
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TECNOLOGÍA ÚTIL  -  USEFUL TECHNOLOGY

MOINSA ha desarrollado instalaciones para la logís�ca tex�l por todo el mundo. Colaboramos con nuestros clientes en
la búsqueda de soluciones para todas las ac�vidades necesarias, desde la manipulación de la materia prima, su
tratamiento, almacenaje de producto terminado (colgado y doblado), transporte, control, preparación de pedidos y
expedición.

Las tecnologías que incorporamos en nuestros sistemas manuales, semiautomá�cos y automá�cos, tanto con trolleys
como sin ellos, permiten el movimiento y clasificación de los productos a nivel de prenda, cajas o sets. Todo ello
apoyado en nuestro sistema de ges�ón propio, así como en equipos de radiofrecuencia, en sistemas de iden�ficación
mediante códigos de barra o tecnología RFID.

MOINSA has developed installa�ons for tex�le logis�cs worldwide. We collaborate with our clients in the search for
solu�ons for all the ac�vi�es necessary, from the handling of the raw material, its processing, storage of the finished
product (hung and folded), transporta�on, control, prepara�on of orders and shipment.

The technologies we incorporate into our manual, semi-automa�c and automa�c solu�ons, both with and without
trolleys, permit the movement and classifica�on of single garments, boxes or sets. All of this supported by our own
management system, as well as radiofrequency equipment, iden�fica�on systems by means of bar codes or RFID
technology.

experiencia
experience

26/27

logística interior

logistica interior:Layout 1  5/1/12  14:43  Página 27



sector textil
textile sector

logistica interior:Layout 1  5/1/12  14:43  Página 28



experiencia, innovación y compromiso
experience, innovation and compromise

mC/ Granada, 50
28935 Móstoles - Madrid (España)
Tel.: 91 664 88 55 / 56 / 00*
Fax: 91 664 89 16
E-mail: logistica@moinsa.es
www.moinsa.es

www.moinsa.es

Compromiso de calidad
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